Santiago 1:12

Blenaventurado el varén gue
soporta La tentaciow; porgue
cuando haya resistido la prueba,
recibird la corona de vida, que
Dlos ha prowetido a los que Le
aman.

Por Israel qonzidlez




Santiago 1:2.

Hermanos mios, tened por sumo gozo cuando os halléis en diversas pruebas,
RV60.

Nota.

1. No dice Santiago que las pruebas de nuestra fe son gozosas; seria
insinceridad decirlo. Dice que ser victoriosos en nuestra fe sobre los
conflictos y oposiciones del maligno nos trae gozo.

2. Lafe victoriosa siente gozo. Como Cristo pudo aguantar y soportar sus
pruebas, porque miraba al gozo puesto delante de él (Heb 12:2), asi
también el cristiano puede vencer las pruebas de la vida por sufrir con
proposito y para fines apremiadores.

Pruebas. Del griego peirasmos G3986. Tambien se traduce tentacion.

El lexico Thayer
a) el juicio de la fidelidad, la integridad, la virtud, la constancia del hombre
b) una tentacién al pecado, tentacion, ya sea ocasionada por los deseos o por
las circunstancias externas.

Diccionario Swanson
1. examen, someter a otro a prueba para conocer su verdadera naturaleza o
caracter (Stg 1:2; 1Pe 4:12);
2. tentacion, prueba que tiene el propdsito de hacer que la persona tropiece
(Luc 4:13;

Santiago 1:3.

sabiendo que la prueba de vuestra fe produce paciencia. RV60.

Prueba. Del griego Dokimon. G1383
1. aquello por lo que algo esta procesado o probado, una prueba. Thayer.
2. veracidad probada (1Pe 1:7 +). Swanson.
3. acrisolamiento, aquilatamiento Stg 1:3; 1Pe 1:7. Ortiz.

Strong.
1 Pedro 1:7. dokimion; neut. €'282: pryeba; por impl. confiabilidad, digno de
confianza: — prueba.

1Pedro 1:7.

para que la prueba (Dokimion G1382) de vuestra fe, mas preciosa que el oro que
perece, aunque probado(Dokimazo G1381.) por fuego, sea hallada que resulta en
alabanza, gloria y honor en la revelacion de Jesucristo;

Probado. G1381. probar, examinar, demostrar, escrutar (para ver si algo es
verdadero o no), como los metales. Thayer.

Santiago 1:12.



Bienaventurado el varon que soporta la tentacién; porque cuando haya resistido
la prueba, recibira la corona de vida, que Dios ha prometido a los que le aman.
RV60

Bienaventurado. Gr Makarios. Bendecido, feliz.

Soporta. Sufre, Gr. hupomeno.

1. permanecer, es decir, soportar, no retroceder o huir
2. perseverar: bajo desgracias y pruebas aferrarse a la fe en Cristo. Thayer.

Tentacién. Peirasmos. G3986. La misma palabra del verso 2.
El lexico Thayer
a) el juicio de la fidelidad, la integridad, la virtud, la constancia del hombre
b) una tentacién al pecado, tentacion, ya sea ocasionada por los deseos o por
las circunstancias externas.
Cuando haya resistido la prueba.
Probado. Gr. 1384 Dokimos.
1. dokuog, ov aprobado, auténtico, genuino (6. yivouousalir aprobado Stg
1:12); respetado, estimado. Tamez.

Santiago 1:13.

Cuando alguno es tentado, no diga que es tentado de parte de Dios; porque Dios
no puede ser tentado por el mal, ni él tienta a nadie; VR60

Tentado. G3985. peirazo.

1. Apo 2:10 probados, peirazo; Strong ©3%5: La palabra describe la prueba
de la lealtad, la fuerza, las opiniones, la disposicion, la condicion, la fe, la
paciencia, o el caracter del creyente. Peirazo determina en qué direccion
vamos Yy cual es nuestra condicion.

2. Esla misma palabra que aparece en Mateo 4. Las tentaciones de Jesus.
peirazo . poner a prueba, en un buen sentido, dicho de Cristo y de los
creyentes (Heb 2:18), donde el contexto da evidencia de que la tentacidn
fue causa de sufrimiento para El, y solo de sufrimiento, no una atraccién
hacia el pecado, de modo que los creyentes tienen la simpatia de Cristo
como su Sumo Sacerdote en el sufrimiento que el pecado ocasiona a
aquellos que estan en el disfrute de la comunion con Dios; lo mismo es el
caso con el pasaje similar en Heb 4:15; en todas las tentaciones que Cristo
soportd, no habia nada dentro de El que respondiera al pecado. No habia
en El ninguna debilidad pecaminosa. VINE

3. "no diga...Tentado. (peirazo), de Dios". Cuando uno se rinde a la
tentacion, tiende a inculpar a Dios, o a otro, de su caida. Adan inculpo
indirectamente a Dios (Gen 3:12). Siguen los hombres haciendo lo mismo
hasta la fecha.

Dios no puede ser tentado por el mal.
Tentado. G551. Apeirastos.
1. que no puede ser tentado por el mal, no dado a la tentacién de pecar.
Thayer.



2. que no puede sufrir tentacién. Ortiz.
No sujeto a tentacion, no tentable.

Ni él tienta a nadie.

Tienta. Peirazo.

examinar, someter a otro a una prueba para conocer su verdadera naturaleza o
caracter (2Co 13:5); Swanson.

Dios no te va aprobar o tentar. ;Cual seria la razdn si lo hiciera?

Santiago.1:14.

sino que cada uno es tentado, cuando de su propia concupiscencia es atraido y
seducido. VR60.

Otras versiones leen asi. Mas bien, cada persona es tentada siempre que es
arrastrada y atraida por el cebo de su propio deseo.

Cada uno es puesto a prueba por su propia pasion desordenada, que lo arrastra

y lo seduce. °
Tentado. G 3985. peirazo.
Cuando de su propia concupiscencia es atraido y seducido.

a. Concupiscencia. G1939 epithumia (El deseo de su propia lujuria) Thayer.

b. Atraido. G1828. exelké. Arrastrado, Nota. La verdadera fuente de las
pruebas o tentaciones no esta en Dios, esta en nosotros mismos, en
nuestra PASION. Epithumia. Significa textualmente “calentura superficial o
deso frivolo” En el NT. Se traduce de tres maneras. 1) En un sentido
neutral, como un impulso o deseo. Marcos. 4:19. 2) En un buen
sentido, una aspiracion, un anhelo verdadero. Fil. 1:23, 1Test. 2:17
3) En un sentido malo, un deseo incontrolado por algo prohibido,
concupiscencia, bajo instinto. Rom. 7:7. 1Tim. 6:9.

c. Seducido. Cebado. deleazo. ©'18), significaba originalmente atraer y
atrapar con cebo (de delear, cebo); de ahi, seducir, atraer con zalamerias o
halagos; en Stg 1:14, de la seduccién de la concupiscencia: «seducido»
«cebadoy»; en 2Pe 2:14, de aquellos que «seducen» («cebandoy),

v. 18 («ceban»). VINE.
Ejememplo. Apocalipsis 2:20 (LBLA)

20 Pero tengo esto contra ti: que toleras a esa mujer Jezabel, que se dice ser
profetisa, y ensefia y seduce a mis siervos a que cometan actos inmorales y coman
cosas sacrificadas a los idolos.

ENGANAR, ERRAR y también DESCARRIARSE, EXTRAVIARSE, VAGAR.

Santiago 1:15.

Entonces la concupiscencia, después que ha concebido, da a luz el pecado; y
el pecado, siendo consumado, da a luz la muerte.

Concupiscencia. (El deseo de su propia lujuria)



Concebido. G4815 sullambano
Thayer Definicion:

1) prender, tomar: un prisionero
2) concebir, de una mujer

2a) metaféricamente de la lujuria a cuyos impulsos un hombre se entrega
3) apoderarse para uno mismo

3a) en un sentido hostil, hacer (a uno) un prisionero permanente

Strong. atrapar (arrestar, capturar)

Nota.

El deseo mismo no es malo. Por ejemplo los deseos de tomar alimentos, tener
relaciones sexuales, alcanzar felicidad, etcétera, no son malos en si, pues son de
Dios, El Creador. Pero estos deseos naturales conducen al pecado cuando
buscan satisfaccion de manera ilicita o en relaciones ilicitas. (Por ejemplo, robar,
fornicar, apostar). Véase Mar 7:18-23

Da a luz el pecado. Tiempo Presente voz activo, Modo indicativo.
Thayer Definicion:
Tiktw tiktod
1) dar a luz, dar, producir (fruto de la semilla)
1a) de una mujer que da a luz
1b) de la tierra que produce sus frutos
1¢) metaféricamente producir, dar a luz
Pecado. G266. Hamartia. Siendo cumplido. (consumado) se realizo.
Da a luz la muerte. apokued
Thayer Definicion:
1) daraluz
1a) desde el vientre
1b) dar nacimiento a
2) producir
Comentario.
—"y el pecado... luz la muerte". El pecado, aqui personificado, da a luz la muerte

porque forma en el pecador, por el habito, un caracter que merece el fin de
destruccién eterna.



El pecado esta prefiado de la muerte (que es separacion de Dios). La unica
manera de evitar tal reproduccion como la que en este versiculo se describe, es
no desear lo pecaminoso. "Tentado no cedas; ceder es pecar".

El disefio de los versiculos Stg 1:13-15 es mostrar que el pecado no se origina en
Dios, jsino en el hombre mismo!

Muerte. Thanatos. La muerte del cuerpo.
Thayer Definicion:

1) la muerte del cuerpo

1a) la separacion (ya sea natural o violenta) del alma y el cuerpo en la que se
pone fin a la vida en la tierra

1b) con la idea implicita de miseria futura en el infierno



